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Dziekujemy za zakup tej stacji pogodowe;j.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami i trybami dziatania przed
uzyciem przyrzadu.

Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci i przekaz jg wraz z urzadzeniem, jesli przekazujesz
urzadzenie innym uzytkownikom.

UWAGA: Zawsze pamietaj o uzywaniu wysokiej jakosci baterii i wymieniaj je przynajmniej raz w roku.
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Zawartos¢ opakowania

Ostroznie rozpakuj i wyjmij zawartos¢:
¢ 1x jednostka gtdéwna stacji pogodowej
¢ 1x maszt ze stali nierdzewnej

¢ 1x czujnik termo-higro

¢ 1x czujnik deszczu

¢ 1x czujnik predkosci wiatru

¢ 1x czujnik kierunku wiatru

¢ 1x ostona przed promieniowaniem

« Sruby mocujace

* Akcesoria ze stali nierdzewnej do mocowania masztu.

Strona 3z 26

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2014, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



C—JNMD www.conrad.pl

Przeglad produktow

1 23 4 o
\ | N
o . :' \ .
l.lnl @A v (B
PRESSURE HISTORY L.“_ ‘w.\ . /'“

oOoO~ND

O N !E’“ :
3'~"-*f°’~§‘c“l" b8 3505 e

. v e 9

=2, E’Jﬁf’.& 21 BFRE- | S

: our > s T 1
tochnzﬁL

23 22 212019 181716 15 14 13 12

Strona 41z 26

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2014, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



C—JNMD www.conrad.pl

s « Moy, N

4u =S ' N T TN e

g DTS

‘Bz=E=E w! (B e

™t ‘;%’S&J;E :.sn.)lv. : \ \v.:' ./
PP B WA, L

500 @t ¢
= 1 C120 b |0 CFo059 s
=zes 033 1| °C L O FRE-

MODE DOWN our ue ~ SNOOZEA O

] ) | |

techngAL
A B C D E F

-
-

1 12-godzinny pasek historii cisnienia 3 Cisnienie powietrza

powietrza
4 Prognoza pogody

2 faza ksiezyca
5 Kierunek wiatru
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6 Predkos¢ wiatru 23 Zewnetrzne MAX/MIN

7 Trend wilgotnosci w pomieszczeniu 24 Chtéd wiatru

8 Wskaznik zegara sterowanego radiowo 25 Indeks ciepta

9 Alarm 26 Informacje z czujnika zewnetrznego
Outdoor

10 Czas

27 Punkt rosy
11 Dzien tygodnia

28 Odczucie wtasne
12 miesiecy (w trybie DM) / Data (w trybie

MD) 29 Wewnatrz MAX/MIN
13 Data (w trybie DM) / Miesigc (w trybie MD) 30 Informacje wewnetrzne
14 Czas letni 31 Alarm temperatury w pomieszczeniu
15 Trend wilgotnosci na zewnatrz 32 Opady deszczu
16 Wilgotnos$é wewnetrzna 33 lkona przestrzeni zyciowej
17 Wilgotnos¢ zewnetrzna 34 Trend temperatury w pomieszczeniu
18 Wskaznik niskiego poziomu baterii na 35 Temperatura wewnetrzna
zewnatrz
36 Wskaznik niskiego poziomu baterii w
19 Temperatura zewnetrzna pomieszczeniu Indoor
20 Trend temperatury zewnetrznej G Gniazdo zasilacza
21 Alarm temperatury zewnetrznej H Komora baterii
22 Wskaznik odbioru czujnika zewnetrznego | Stojak
RF
Nacisnij przycisk Przytrzymaj przycisk
(A) MODE Czas/Alarm 1/ Alarm 2/ In Ustawianie czasu, ustawianie
Temp alert / Out temp alert mode czasu alarmu, ustawianie
przetgczanie alarmu temperatury;
(B) DOWN | 1. Jeden krok wstecz w ustawieniu Wyczys¢ odczyt opadow

2. Wyswietl opady 1h / 24h / TOTAL
3. Alarm wt./wyt. w trybie alarmowym

(c)yout Zobacz indeks cieptfa i odczuwalny wiatr Wyszukaj czujnik zewnetrzny o
czestotliwosci radiowej
(D) uP 1. Jeden krok do przodu w ustawieniach Wyczys¢ zapis temperatury i

2. Wyswietl maksymalng / minimalng temperature | wilgotnosci Max/Min
i wilgotnos¢
3. Alarm wt./wyt. w trybie alarmowym

(E) IN Widok czu¢ sie jak / punkt rosy Rozpocznij lub zakoncz odbidr
RCC
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(F) 1. Aktywuje drzemke alarmu Ustawienie ikony wysokosci i
SNOOZE/ 2. Podswietlenie wyswietlacza (gdy nie jest pogody
LIGHT podtaczony zasilacz)

3. Zmien jasno$¢ wyswietlacza (po podtaczeniu

zasilacza)

Pierwsze kroki z zasilaczem

W16z baterie:

1. Delikatnie zdejmij podstawke w dét i zdejmij pokrywe komory baterii z jednostki gtéwnej.
2. W16z 2 baterie AA Mignon, zgodnie z polaryzacjg (+/-).

Zasilanie pragdem statym:

1. Przetdz kabel zasilajgcy przez otwér w stojaku, podtgcz kabel zasilajgcy do gniazda zasilania i
podtacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.
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%E

UWAGA
Zaleca sie wtozenie baterii jako zapasowego zrédta zasilania pragdem statym.
Czujnik zewnetrzny

1. Zdejmij ostone radiacyjng z czujnika termo-higro, aby odstoni¢ 2 gniazda czujnika wiatru i czujnika
deszczu.

2. Otwadrz komore baterii czujnika termo-higro, wtdz 2 baterie AA Mignon, dopasowujac bieguny (+/-

Uwaga: Aby zapobiec przedostawaniu sie wody do czujnika, nalezy upewnié sie, ze pokrywa baterii
jest szczelnie zamknieta.

3. Umiesc czujnik w poblizu jednostki gtéwnej, aby ustanowi¢ skuteczng transmisje bezprzewodowa.
Nie umieszczaj czujnika na zewnatrz, dopdki transmisja nie zostanie potwierdzona.

4. Obserwuj ekran LCD, aby zobaczy¢ wyswietlang temperature i wilgotnos¢ na zewnatrz, aby
potwierdzi¢ zakonczenie transmisji

Strona 8z 26

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2014, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



CJNMD www.conrad.pl

UWAGI:

o Najpierw podtacz adapter lub wiéz baterie do jednostki gtdwnej, a nastepnie widz baterie do
czujnika zewnetrznego w ciggu 3 minut po wigczeniu jednostki gtéwnej, aby zapewnic
prawidtowy odbidr danych z czujnika.

W przypadku niepowodzenia odbioru danych z czujnika zewnetrznego, nacisnij przycisk
,OUT” na dtuzej niz 3 sekundy, aby zsynchronizowac sygnat transmisji.

e 7a kazdym razem, gdy zasilacz zostanie odtgczony i bez witozonych baterii, jednostka gtéwna
utraci wszystkie dane pogodowe.

e Zakazdym razem, gdy baterie czujnika zewnetrznego zostang wymienione, czujnik ponownie
zsynchronizuje sie z jednostkg gtéwna. Aby zsynchronizowac sygnat odbioru, nalezy nacisng¢
przycisk ,,OUT” przez ponad 3 sekundy.

Montaz jednostki gtownej

Jednostke gtdwng mozna umiesci¢ na dowolnej ptaskiej powierzchni lub zamontowadé na Scianie w
wybranym miejscu za pomocg otworu do zawieszania. Wazne jest, aby przed montazem sprawdzic,
czy sygnat radiowy (z czujnika zewnetrznego i sygnatu czasowego DCF77) jest dobrze odbierany.

1) Montaz czujnika zewnetrznego na maszcie ze stali nierdzewnej

Uwaga!! Przed montazem czujnika zewnetrznego nalezy ustali¢ transmisje miedzy jednostka gtdwna
a czujnikiem termo-higro Aby uzyska¢ doktadne wyniki, maszt czujnika zewnetrznego nalezy
bezpiecznie zamontowac na poziomej powierzchni i na otwartej przestrzeni z dala od drzew i innych
okry¢, gdzie Opady deszczu lub predkos$¢ wiatru mogg ulec zmniejszeniu, powodujgc niedoktadne
odczyty.

Ponizszy diagram pokazuje, jak czesci tgczg sie ze soba.
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Predkos$¢ wiatru Kierunek wiatru
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Plastikowy wspornik (3)

2) Montaz czujnika predkosci wiatru do plastikowego wspornika: najpierw sprawdz, czy wiatrak moze
sie swobodnie obraca¢ przed zamocowaniem. Czujnik predkosci wiatru powinien by¢ teraz
zamontowany na dostarczonym wsporniku, aby wiatr mdgt swobodnie przemieszczaé¢ sie wokoét
czujnika ze wszystkich kierunkéw. Nastepnie przymocuj go Srubg i wkretem. Postepuj zgodnie z

ponizszym wyswietlaczem:
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3) Montaz czujnika kierunku wiatru do wspornika: najpierw sprawdz czujnik kierunku wiatru przed
zamocowaniem, czujnik kierunku wiatru powinien by¢ teraz zamontowany na dostarczonym
wsporniku, aby umozliwi¢ wiatrowi poruszanie sie wokdt czujnika bez przeszkdd ze wszystkich
kierunkdw. Nastepnie przymocuj go srubg i $Srubg. Od czujnika predkosci wiatru jest jeden kabel,
nalezy go wtozy¢ do gniazda pod czujnikiem kierunku wiatru. Postepuj zgodnie z ponizszym
wyswietlaczem:

Uwaga !l

Wyréwnaj naklejke wskaznika ,,Pétnoc” z kierunkiem POENOC, aby umozliwié rejestrowanie
doktadnego odczytu

4) Montaz czujnika deszczu na wsporniku 2: na dolnej krawedzi okragtej pokrywy i czesci czujnika
znajduja sie pionowe wygrawerowane linie, wystarczy ustawi¢ dwie linie w jednej pozycji, a
nastepnie obrdécic zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, czes¢ czujnika deszczu zostanie podtgczona
dobrze, a nastepnie przymocuj je 4 Srubami i przykreé do plastikowego wspornika. Postepuj zgodnie z
ponizszym wyswietlaczem:
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e Uwaga: Pokrywe miernika deszczu mozna zdjg¢, obracajgc jg w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Podczas wymiany ostony bedzie pasowac tylko w jednej pozycji. Po
znalezieniu prawidtowej pozycji jest dobrze dopasowany, a nastepnie obréé go zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby zabezpieczy¢ pokrywe na miejscu.

e Wazne jest, aby ostona byfa dobrze zamocowana.

5) Montaz czujnika termo-higro do wspornika 3:

Po przymocowaniu czujnikdw wiatru i czujnika deszczu do wspornika 3 wtéz kable z czujnika
wiatru i miernika deszczu do odpowiednich gniazd. Sg to etykiety na plastiku pod gniazdami.
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Aby dane mogty by¢ przesytane do jednostki gtdwnej, a nastepnie zatdz ostone radiacyjng na czujnik
termo-higro, postepuj zgodnie z ponizszym wyswietlaczem:

Uwaga: nie wkfadaj ani nie zdejmuj wtyczki zbyt czesto, ani nie wktadaj wtyczki na zewnatrz w
powietrze tak dtugo, aby unikng¢ uszkodzenia wtyczki, poniewaz moze to spowodowac zte

potaczenie.

6) Zamontuj wszystkie czujniki na maszcie ze stali nierdzewnej i zamocuj cate czesci na otwartej
przestrzeni zewnetrznej (patrz ilustracja powyzej)

Uwaga: upewnij sie, ze wszystkie kable sg dobrze podtgczone do gniazd)

Operacja poczatkowa

e Po wiozeniu baterii, wysokos$¢é zacznie miga¢ w metrach, nacisnij ,,UP” lub ,DOWN”, aby
ustawic¢ wysokos¢ swojej pozycji, a nastepnie nacisnij ,SNOOZE/LIGHT”, aby potwierdzié

e |kona pogody miga, nacisnij ,,UP” lub ,DOWN”, aby wybra¢ pogode, nastepnie nacisnij
,SNOOZE/LIGHT”, aby potwierdzi¢

e Jednostka gtéwna pofaczy sie z czujnikiem zewnetrznym za pomocg sygnatu RF.

Symbol sygnatu RF na zewnatrz zacznie migac.
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e Ten proces trwa okoto 3 minut. Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie temperatura
zewnetrzna/wilgotnosé/predkosé wiatru/kierunek wiatru/opady, w przypadku
niepowodzenia odbioru nalezy nacisng¢ ,,OUT” na dtuzej niz 3 sekundy, aby odebrac
ponownie.

e Automatyczny odbidr sygnatu radiowego DCF77 rozpoczyna sie po 3 minutach odbioru
zewnetrznego RF.

e Ten proces odbioru RCC jest w toku, migajgcy symbol ,radio tower” pojawia sie w tym
samym czasie w obszarze wyswietlania czasu.

e Po pomysinym odebraniu sygnatu radiowego na wyswietlaczu w sposdb ciggty pojawia sie
symbol ,,wieza radiowa”

Odbidr sygnatu sterowanego radiowo

° Wyszukiwanie sygnatu radiowego DCF77 rozpoczyna sie automatycznie po okoto 3
minutach od wymiany baterii.
L~

e Miga 4 sygnat ,radio tower”.
e Nacisnij,,IN” przez ponad 3 sekundy, aby wejs¢ lub wyjs¢ z odbioru sygnatu sterowanego

radiowo

o

e  Migajacy ) symbol ,radio tower” oznacza rozpoczecie odbioru sygnatu radiowego

DCF77.

=)
e Ciagty symbol b »wiezy radiowej” oznacza odbidr sygnatu radiowego DCF77
e odnoszacy sukcesy.
o

e Jesli synchronizacja nie powiedzie sie, symbol ,radio tower” zniknie.

e Zegar synchronizuje sie z sygnatem radiowym DCF77 automatycznie i codziennie od 1:00
w nocy do 3:00, aby skorygowac potencjalne odchylenia czasu co godzine. Jesli odbiér sie
nie powiedzie, kolejna préba synchronizacji jest wykonywana o 4:00 rano i 5:00 rano, az
do sukcesu. Jesli nadal nie powiedzie sie o 5:00, codzienny odbidr zostanie zatrzymany.

Informacja

e Zachowaj minimalng odlegtos¢ 2,5 m od Zrddet zaktécen, takich jak telewizory lub ekrany
komputerowe.

e Sygnat radiowy jest stabszy w pomieszczeniach o $cianach betonowych (np. w piwnicy)
oraz w budynkach biurowych. W skrajnych przypadkach umies¢ jednostke gtéwna w
poblizu okna.
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W nocy jest mniej zaktdcen atmosferycznych. W tym czasie mozliwy jest zazwyczaj odbiér
radiowego sygnatu czasu. Jedna synchronizacja dziennie wystarcza, aby zachowaé
doktadnos$¢ wyswietlania czasu na poziomie 1 sekundy.

Wskazowka

Mozesz ustawié czas recznie w przypadku, gdy zegar nie moze odebrac sygnatu
radiowego DCF (z powodu zaktécen, duzej odlegtosci od nadawcy, przeszkdd takich jak
gory itp.) Gdy tylko sygnat radiowy bedzie mdgt zosta¢ odebrany, zegar zostanie
automatycznie wyregulowany .

Ustawienie reczne

Informacja:

Nacisnij ,MODE”, aby przejs¢ do ,,trybu wyswietlania czasu”

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,MODE” przez 3 sekundy.

Miga 12/24 godziny. Uzyj ,UP” i ,,DOWN”, aby wybrac¢.

Nacisnij ,MODE", aby potwierdzié.

Wyswietlacz strefy czasowej miga. Uzyj przyciskow ,,UP” i ,DOWN”, aby wybrac strefe
czasowgq (od -12 do +12).

Nacisnij ,MODE", aby potwierdzié.

Miga DM/MD, uzyj ,,UP” i ,,DOWN?”, aby wybrac.

Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzic.

Miga wskazanie roku. Uzyj ,,UP” i ,DOWN”, aby wybra¢ rok.

Nacisnij ,MODE", aby potwierdzié.

Miga wyswietlacz miesigca. Uzyj “UP” i “DOWN”, aby wybraé miesiac.

Nacisnij ,MODE", aby potwierdzié.

Wyswietlacz daty miga. Uzyj ,,UP” i ,DOWN”, aby wybra¢ date.

Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzic.

Wyswietlacz godziny miga. Uzyj ,UP” i ,DOWN?”, aby wybra¢ godzine.

Nacisnij ,MODE", aby potwierdzic.

Wyswietlacz minut miga. Uzyj ,,UP” i ,DOWN”, aby wybra¢ minuty.

Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzi¢.

Miga wybodr jezyka wyswietlania dni tygodnia. Uzyj przyciskow ,UP” i ,,DOWN", aby
wybrac jezyk (GER — niemiecki, ENG — angielski, ITA — witoski, FRE — francuski, DUT —
holenderski, SPA — hiszpanski, DAN — dunski).

Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzi¢

Migajg °C/°F dla temperatury, uzyj ,UP” i ,,DOWN?”, aby wybra¢ jednostke temperatury.
Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzi¢.

hPa/inHg dla migajgcego cisnienia powietrza, uzyj ,,UP” i ,,DOWN”, aby wybra¢ .
Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzié.

Migajg mm/cal dla opadow deszczu i kmh/mph, uzyj ,,UP” i ,,DOWN”, aby wybra¢.
Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z trybu ustawien.
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e Stacja automatycznie wychodzi z trybu ustawien, jesli przez 20 sekund nie zostanie
nacisniety zaden klawisz.
e Woyjasnienie dotyczgce wyswietlania strefy czasowe;j:

Mozesz recznie dostosowac zegar do strefy czasowej kraju (do 1500 km od Frankfurtu nad Menem),
w ktérym zegar odbiera sygnat DCF77, ale gdzie rzeczywisty czas rdzni sie od czasu otrzymanego.

Jesli np. czas w danym kraju jest o 1 godzine przed czasem niemieckim, ustaw wyswietlanie strefy
czasowej na 01. Zegar jest teraz sterowany przez DCF77, ale czas jest o godzine do przodu.

Codzienna konfiguracja alarmu

e Nacisnij ,,MODE", aby przejs¢ do trybu ,Alarm1”, ,A1” i wyswietlony alarm

e Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,,MODE” przez 3 sekundy, pojawi sie migajacy czas alarmu

e Miga wyswietlacz godzinowy czasu alarmu. Uzyj ,,UP” i ,,DOWN”, aby wybra¢ godzine.
Nacisnij ,MODE", aby potwierdzié.

e Nastepnie postepuj zgodnie z protokotem. Uzyj ,,UP” i ,DOWN", aby wybra¢ minuty,

e Nacisnij ,,MODE”, aby potwierdzic.

e Nastepnie nacisnij ,MODE"”, aby przej$¢ do trybu , Alarm2”, ,A2” i wyswietlony alarm

o Nacisnij i przytrzymaj klawisz ,,MODE” przez 3 sekundy, pojawi sie migajacy czas alarmu

e Miga wyswietlacz godzinowy czasu alarmu. Uzyj ,,UP” i ,,DOWN”, aby wybra¢ godzine.

Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzic.
° Nastepnie postepuj zgodnie z protokotem. Uzyj ,UP” i ,,DOWN”, aby wybraé minuty,

Nacisnij ,MODE"”, aby potwierdzi¢.

Codzienny alarm wt./wyt.

e Nacisnij ,MODE", aby przetgczy¢ z wyswietlania czasu na tryb ,Alarm 1” lub ,, Alarm 2"

e  Gdy pokazujesz czas alarmu Al lub A2, nacisnij ,,UP” lub ,,DOWN”, aby aktywowa¢é alarm z
wyswietlonym symbolem alarmu.

e Nacisnij ponownie ,,UP” lub ,DOWN”, aby anulowa¢ informacje o alarmie:

e Zegar automatycznie przechodzi z trybu ustawien do trybu czasu, jesli przez 20 sekund nie
zostanie nacisniety zaden klawisz.

e Alarm wtaczy sie przez 2 minuty, jesli nie zostanie nacisniety zaden klawisz, aby go zatrzymac.

Funkcja drzemki
Aby aktywowac funkcje drzemki, wykonaj ponizsze czynnosci

e Nacisnij klawisz ,SNOOZE/LIGHT”, gdy zabrzmi alarm, aby aktywowac¢ funkcje drzemki.

e Jesli funkcja drzemki jest aktywna, miga symbol alarmu.

e Alarm powtdrzy sie po 5 minutach.

e Funkcje drzemki mozna zatrzymac, naciskajgc dowolny inny klawisz niz ,SNOOZE/LIGHT”.
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Konfiguracja alarmu temperatury

e Nacisnij ,MODE", aby przejs¢ do trybu , Alarm temperaturowy”
e W trybie ,Alarm temperaturowy”, gérna granica alertu temperatury

wewnetrznej/zewnetrznej oraz wyswietlana ikona
e Nacisnij ponownie ,MODE”, aby wyswietli¢ dolng granice alertu temperatury

wewnetrznej/zewnetrznej i wyswietli¢ ikone
e W trybie ,Alarm temperaturowy” wcisnij i przytrzymaj przycisk ,MODE", az zacznie migac

A

ikona ,alarm gora/dét”.

A
e Nacisnij ,UP” lub ,DOWN?”, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ alarm. lkona Y yalert w gére / w dot”
pojawita sie po wtgczeniu.

e Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzi¢

e Alert gornej granicy temperatury wewnetrznej i ikona gérnej I
,UP” lub ,,DOWN?”, aby ustawi¢ maksymalng temperature alertu.

alertu migajg, nacisnij

e Nacisnij ,MODE", aby potwierdzi¢

e Alarm dolnej granicy temperatury wewnetrznej i ikona dolnego alarmu migaja , hacisnij
e ,UP”lub ,DOWN?”, aby ustawi¢ minimalng temperature alarmu.
e Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzi¢

e Alert gérnej granicy temperatury zewnetrznej i ikona gérnej alertu migaja, nacisnij
,UP” lub ,,DOWN”, aby ustawi¢ maksymalng temperature alertu.
e Nacisnij ,MODE”, aby potwierdzi¢

e Alarm dolnej granicy temperatury zewnetrznej i ikona dolnego alarmu migaja , nacisnij
,UP” lub ,,DOWN”, aby ustawi¢ minimalng temperature alarmu.

e Nacisnij ,MODE", aby potwierdzi¢, stacja pogodowa powrdci do ,, trybu wyswietlania czasu”

e Zegar automatycznie przetgcza sie z trybu alarmu temperatury na tryb czasu, jesli przez 20
sekund nie zostanie nacisniety zaden klawisz.

e Woybrana dolna temperatura alarmu musi by¢ co najmniej 1°C nizsza od wybranej
temperatury gérnego alarmu.
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Pierscien ostrzegajacy o temperaturze:

e Gdy temperatura osiggnie ustawiony poziom alertu i po wtaczeniu alertu, symbol alertu

A

zacznie migac z dzwiekiem alertu
e Nacisnij dowolny klawisz, aby zatrzyma¢ dzwiek alarmu, symbol alarmu i odpowiadajgca mu
temperatura nadal migajg, dopdki temperatura nie przekroczy zakresu alarmu
e Lub Naciénij ,,MODE”, aby przejs¢ do ,, Trybu alarmu temperatury”, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,,MODE”, aby wejs¢ do ustawien, a nastepnie nacisnij ,,UP” lub ,DOWN”, aby
wytaczy¢ alert

Tryb 12/24 godzin

e Wyswietlanie czasu moze by¢ w trybie 12 (AM/PM) lub 24 godzinnym, prosze postepowac
zgodnie z sekcjg ,Reczna konfiguracja”, aby wybraé wyswietlanie temperatury w °C/°F

e Temperatura moze by¢ wyswietlana w °C lub °F, postepuj zgodnie z sekcja ,Ustawienia
reczne”, aby wybrac

Maks. / min. dla temperatury i wilgotnosci wewnetrznej/zewnetrznej

e Naci$nij ,,MODE”, aby przej$¢ do trybu ,, Wyswietlanie czasu” / ,,Ostrzezenie o temperaturze
wewnetrznej” / , Ostrzezenie o temperaturze zewnetrznej”

e Nacisnij ,UP”, aby wyswietli¢ maksymalng temperature i wilgotnos¢ wewnatrz i na zewnatrz,

e Nacisnij ponownie ,UP”, aby wyswietli¢ minimalng temperature i wilgotno$¢ wewnatrz i na
zewnatrz

e  Przytrzymaj ,UP” przez ponad 3 sekundy, aby wyczysci¢ maks./min.

Predkos¢ wiatru w mph/kmh (0~256kmh)

e Predkos¢ wiatru moze by¢ wyswietlana w mph i kmh, postepuj zgodnie z sekcjg ,,Konfiguracja
reczna”, aby wybra¢ mph/kmh, wyswietlanie predkosci jest aktualizowane w przypadku
aktualizacji czujnika co 1 minute.

Kierunek wiatru

e Bedzie 16 kierunkéw wiatru, wyswietlanie kierunku jest aktualizowane w przypadku
aktualizacji czujnika co 1 minute

Wyswietlanie opadéw (0 ~ 999,99 mm)
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Opady deszczu moga by¢ wyswietlane w mm i calach, postepuj zgodnie z sekcjg ,, Konfiguracja
reczna”, aby wybra¢ mm/cal.

Nacisnij ,MODE”, aby przejs¢ do trybu ,, Wyswietlanie czasu”.

Nacisnij ,DOWN?”, aby przetgczy¢ na 1 godzine, nacisnij ponownie na 24 godziny, a nastepnie
Catkowita predkos¢ wiatru i opady deszczu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,DOWN”, aby odpowiednio zwiekszy¢ gtosnos¢, np. przy
wyswietlaniu 1 godziny, skasuj dane za 1 godzine, inne bez zmian, przy wyswietlaniu 24
godziny, skasuj dane za 24 godziny, inne bez zmian.

Maks. opadéw wynosi do 999,99 mm (99,99 cala), wyswietlacz miga w przypadku maks.,
dane nalezy skasowac recznie, w przeciwnym razie danych nie mozna juz aktualizowac.

PROGNOZA POGODY

had

ha
O
» a
Fryet

EAl

s> | @D | @ | D

Stonecznie PrzejSciowe zachm. Pochmurno Przelotne opady Deszczowo

Uwagi:

Poniewaz prognoza pogody jest obliczana wytgcznie na podstawie cisnienia powietrza,
wyswietlacz bedzie miat rozbieznos¢ z rzeczywistg pogoda.

Aktualnie wyswietlana ikona oznacza prognoze na najblizsze 12-24 godziny. Moze nie
odzwierciedla¢ aktualnego stanu pogody.

Ustawienie wysokosci i barometr

Po wtozeniu baterii lub podtgczeniu adaptera do stacji pogodowej lub po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku ,,SNOOZE/LIHGT”, ustaw wysokos$¢ w celu doktadniejszego obliczenia
cisnienia.

Za pomocg przyciskow ,UP” i ,DOWN” ustaw wartos¢ z zakresu od -190 m do 2000 m
(przyrost 10 m). , naciénij ,DRZEMKA/LIHGT”, aby potwierdzic.

Po ustawieniu wysokosci uzyj przyciskéw ,,UP” i ,DOWN”, aby ustawi¢ ikone prognozy
pogody, nacisnij ,SNOOZE/LIHGT”, aby potwierdzi¢

Aby uzyskac doktadne trendy cisnienia barometrycznego, stacja pogodowa powinna dziataé
na tej samej wysokosci do rejestracji (tzn. nie nalezy jej przenosi¢ z ziemi na drugie pietro
domu). Po przeniesieniu urzgdzenia w nowe miejsce odrzu¢ odczyty z nastepnych 12 godzin i
W razie potrzeby popraw regulacje wysokosci (patrz ,,Pierwsze dziatanie”).

Trendy temperatury, wilgotnosci i ciSnienia

Strzatka pokazuje trendy wartos$ci pomiaréw temperatury i wilgotnosci na czujniku lub stacji.
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Wskazania na
wyswietlaczu

Trend temperatury i Wzrost Staty Spadek

wilgotnosci

Wyswietlanie fazy ksiezyca

Ikony gtdéwnych faz ksiezyca sg nastepujace:

New Waxing First Waxing | Fullmoon | Waning Last Waning

moon crescent quarter gibbous gibbous quarter crescent

Ikona przestrzeni zyciowej

Stacja pogodowa wykorzystuje zapisane dane do okreslenia wilgotnosci w pomieszczeniu
mieszkalnym, aby wyswietli¢ odpowiednie symbole dotyczgce zdrowia i Srodowiska domowego.

Komfortowa O
Sucho
Mokro —~

o Jesli wilgotnos¢ w pomieszczeniu miesci sie w zakresie 40—70 % RH, a temperatura w zakresie

20-28 °C, zostanie wyswietlona ikona = (komfortowe otoczenie).
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o Jedli wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest nizsza niz 40% RH, zostanie wyswietlona ikona
(sSrodowisko suche).

o Jedli wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest wyzsza niz 70% RH, zostanie wyswietlona ikona
(wilgotne srodowisko).

e Jedli temperatura nie miesci sie w zakresie 20-28 °C, a wilgotnos¢ miesci sie w zakresie 40—
70% RH, zadna ikona nie zostanie wyswietlona

Odczucie wtasne i punkt rosy
Nacisnij ,,IN”, aby wyswietli¢ , Feel Like”, nacis$nij ponownie ,,IN”, aby wyswietli¢ ,Punkt rosy”

e Temperatura,Poczuj sie jak” to miara tego, jak naprawde jest Ci gorgco lub zimno. Jest
mierzona przez temperature, wilgotnosé i predkos¢ wiatru.

e  Punktrosy” to temperatura, do ktdrej powietrze musi zostaé schtodzone, aby zostato
nasycone parg wodna.

e Gdy wartos$¢ punktu rosy jest ponizej 0°C, na wyswietlaczu pojawi sie ,,LL.L”

e Gdy wartosé punktu rosy jest wyzsza niz 60°C, na wyswietlaczu pojawi sie ,,HH.H”

Indeks ciepta i chtéd wiatru
Nacisnij ,Out”, aby wyswietli¢ , Indeks ciepta”, nacis$nij ponownie ,,Out”, aby wyswietli¢ ,,Wind Chill”

e ,Indeks ciepta” faczy czynniki ciepta i wilgotnosci. Jest to pozorna temperatura tego, jak
gorgco czuje sie cztowiek.

e Uwaga: Indeks ciepta jest wyswietlany tylko wtedy, gdy temperatura przekracza 26,7°C

e, Wiatr Chtéd” jest miarg tego, jak zimno odczuwa ciato na odstoniete]j skorze z powodu
przeptywu powietrza.

e Uwaga: Wind Chill jest wyswietlany tylko przy temperaturze ponizej 5°C i predkosci wiatru
powyzej 3kmh 3

Podswietlenie

e Po podtaczeniu zasilacza nacisnij ,,Drzemka/Podswietlenie”, aby przyciemni¢ podswietlenie
lub wytaczy¢ wyswietlacz

e Przy zasilaniu wytgcznie bateriami podswietlenie wytgczy sie automatycznie po 10 sekundach
bez naciskania zadnych klawiszy, nacisnij ,Drzemka/Podswietlenie”, aby aktywowac je na 10
sekund.
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Rozwigzywanie problemow

Ekran wyswietlacza nie dziata e Sprawdz, czy baterie w jednostce
gtéwnej sg wiozone i zasilacz jest
podtaczony prawidtowo

Brak odbioru czujnika zewnetrznego e Sprawdz, czy baterie w czujniku sg
prawidtowo wtozone

e Bateria moze wymagac¢ wymiany

e Przenies stacje pogodowg i czujnik.
Maksymalny zasieg transmisji to 100m
bez przeszkadd

e Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk
,OUT”, aby odbierac¢ sygnat RF

e Sproébuj zresetowad jednostki, zbliz
czujnik do stacji pogodowej, ponownie
zainstaluj baterie i podtgcz zasilacz,
umies$é czujnik na zewnatrz, az odbiér
zakonczy sie sukcesem

. Sprawdz odlegtos¢ stacji pogodowej i
czujnika od zrédet zaktdcen (monitory
komputerowe lub telewizory). Powinien
wynosi¢ co najmniej 1,5 do 2 m podczas
odbioru sygnatu.

Btad wyswietlania opaddéw e Zdejmij ostone deszczomierza, aby
sprawdzié, czy wewnatrz nie ma
zadnych przeszkéd

e Upewnij sie, ze deszczomierz jest
bezpiecznie zamocowany

e Upewnij sie, ze kabel czujnika
zewnetrznego jest prawidtowo
podtgczony

Niedoktadna prognoza pogody e Aktualnie wyswietlana ikona oznacza
prognoze na najblizsze 12-24 godziny.
Moze nie odzwierciedla¢ aktualnego
stanu pogody.

e Ustaw poprawny altitdue

e Aby uzyskac doktadne trendy cisnienia
barometrycznego, stacja pogodowa
powinna dziata¢ na tej samej wysokosci
do rejestracji (tzn. nie nalezy jej
przenosi¢ z ziemi na drugie pietro
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domu). Gdy urzadzenie zostanie
przeniesione w nowe miejsce, odrzué
odczyty z nastepnych 12 godzin i w
razie potrzeby popraw regulacje
wysokosci

Brak sygnatu RCC e Przenies stacje pogodowa w inne
miejsce i sprébuj ponownie wykry¢
sygnat DCF.

e Sprawdz odlegtosc¢ stacji pogodowej od
zrédet zaktdcen (monitory
komputerowe lub telewizory). Powinien
wynosi¢ co najmniej 1,5 do 2 m podczas
odbioru sygnatu.

e Podczas odbierania sygnatu DCF77 nie
nalezy umieszczad stacji pogodowej w
poblizu metalowych drzwi, ram
okiennych i innych metalowych
konstrukcji lub przedmiotéw (pralki,
suszarki, lodéwki itp.).

e W konstrukcjach zelbetowych (piwnice,
wiezowce itp.) odbidr sygnatu DCF jest
stabszy w zaleznosci od warunkow. W
skrajnych przypadkach umies¢ stacje
pogodowa blisko okna

Niewfasciwa temperatura e Nacisnij ,MODE"”, aby sprawdzi¢, czy
jest w trybie alertu. W trybie alertu
urzadzenie wyswietli gérna lub dolng
granice alertu.

Opieka i utrzymanie

e  Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem tego produktu.

e Nie wystawiaj jednostki gtéwnej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ekstremalnie niskich temperatur i wilgoci oraz nagtych zmian temperatury. Zmniejszytoby to
doktadnos$¢ wykrywania.

e Nie umieszczaj produktu w miejscach narazonych na wibracje i wstrzgsy — moze to
spowodowac uszkodzenie.

e Nie narazaj produktu na nadmierng site, uderzenia, kurz, wysokie temperatury lub wilgotnos¢
— moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie, skrocenie zywotnosci baterii, uszkodzenie
baterii i deformacje plastikowych czesci.

e Nie wystawiaj jednostki gtéwnej na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli nie jest przeznaczone
do uzytku na zewnatrz.

e Nie stawiac na produkcie zadnych Zrédet otwartego ognia, np. zapalona $wieca itp.

e Nie umieszczaj produktu w miejscach o niewystarczajgcym przeptywie powietrza.

o Nie wkfadaj zadnych przedmiotéw do otwordw wentylacyjnych produktu.
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Uwaga

Nie manipuluj przy wewnetrznych obwodach elektrycznych produktu — mozesz go uszkodzi¢,
co automatycznie wygasnie gwarancje. Produkt powinien by¢ naprawiany wyfacznie przez
wykwalifikowanego specjaliste.

Do czyszczenia produktu uzywaj lekko zwilzonej miekkiej szmatki. Nie uzywaj
rozpuszczalnikdw ani srodkdw czyszczgcych - mogg zarysowac plastikowe czesci i uszkodzi¢
obwody elektryczne.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

Jednostka gtéwna nie moze byé wystawiona na dziatanie kapiacej lub pryskajgcej wody.

W przypadku uszkodzenia lub wady produktu nie wykonuj samodzielnie zadnych napraw.
Nadajnik bezprzewodowego termometru pokojowego/zewnetrznego dziata do -20°C, ale w
niskich temperaturach, szczegélnie przez dtugi czas, mogg zamarznac baterie, co moze
uniemozliwic¢ transmitowanie sygnatu przez nadajnik do odbiornika jednoczesnie zasieg
transmisji jest zmniejszony w bardzo niskich temperaturach.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktérych
niepetnosprawnosé fizyczna, sensoryczna lub umystowa lub brak doswiadczenia i wiedzy
uniemozliwia bezpieczne uzytkowanie, chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Konieczne jest nadzorowanie dzieci, aby upewni¢ sie, ze nie bawig sie urzadzeniem.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu.

Producent i dostawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie w
przypadku wystgpienia zaktécen.

Ten produkt nie jest przeznaczony do celéw medycznych ani komercyjnych.

Efekty odbioru srodowiskowego

Stacja uzyskuje doktadny czas dzieki technologii bezprzewodowej. Podobnie jak w przypadku

wszystkich urzgdzen bezprzewodowych, na odbiér mogg mieé wptyw nastepujace okolicznosci:

Dtuga odlegtos¢ transmisji

pobliskie géry i doliny

w poblizu autostrady, linii kolejowej, lotnisk, kabla wysokiego napiecia itp.

w poblizu placu budowy

wsrod wysokich budynkow

wewnatrz budynkéw betonowych concrete

w poblizu urzadzen elektrycznych (komputeréw, telewizoréw itp.) i konstrukcji metalowych
wewnatrz poruszajacych sie pojazdéw

Umiesc¢ stacje w miejscu o optymalnym sygnale, tj. blisko okna i z dala od metalowych powierzchni

lub urzadzen elektrycznych.

Srodki ostroznosci
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e To urzadzenie gtéwne jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w pomieszczeniach. Tylko
nadajnik powinien by¢ uzywany na zewnatrz.

e Nie narazaj urzadzenia na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzgsow.

e Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, bezposredniego swiatfa
stonecznego, kurzu lub wilgoci.

e Nie zanurza¢ w wodzie.

e Unikaj kontaktu z materiatami powodujgcymi korozje.

e Nie wrzucaj urzadzenia do ognia, poniewaz moze eksplodowac.

o Nie otwieraj wewnetrznej tylnej obudowy ani nie manipuluj przy zadnych elementach tego
urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa baterii

e Uzywaj tylko baterii alkalicznych, a nie akumulatoréw.

e W16z baterie prawidtowo, dopasowujgc bieguny (+/-).

e Zawsze wymieniaj kompletny zestaw baterii.

e Nigdy nie mieszaj uzywanych i nowych baterii.

e Natychmiast wyjmij zuzyte baterie.

e  Wyjmij baterie, gdy nie sg uzywane.

e Nie taduj i nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz mogg one eksplodowacd.

e Upewnij sie, ze baterie sg przechowywane z dala od metalowych przedmiotéw, poniewaz
kontakt moze spowodowac zwarcie.

e Unikaj wystawiania baterii na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci lub
bezposredniego swiatfa stonecznego.

e Wszystkie baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Stanowig ryzyko
zadfawienia.

Rozpatrzenie obowiazku zgodnie z prawem baterii

Stare baterie nie nalezg do odpadéw domowych, poniewaz mogg spowodowac szkody
dla zdrowia i srodowiska. Zuzyte baterie mozna bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy i

punktow zbidrki. Jako uzytkownik koricowy jestes prawnie zobowigzany do zwrotu

potrzebnych baterii do dystrybutordw i innych punktéw zbiérki!

Wszystkie artykuty oznaczone tym symbolem na korpusie, opakowaniu lub w instrukgcji
ﬁ obstugi nie mogg by¢ wyrzucane do zwyktych pojemnikéw na odpady, ale przekazywane
= do wyspecjalizowanych punktéw utylizacji. Tutaj rézne materiaty zostang podzielone
wedtug wtasciwosci i recyklingu, co w istotny sposéb przyczyni sie do ochrony srodowiska.
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Dane techniczne

a) Jednostka gtéwna

e Jednostka barometru: hPa / inHg

e Zakres pomiaru cisnienia barometru: 850hPa do 1050hPa

o  Wyswietlanie pogody: stonecznie, lekko stonecznie, pochmurno, deszczowo, burza

e Jednostka temperatury: °C/°F

e Zakres pomiaru temperatury: -9,9 °C do +50 °C

e Trend temperatury/wilgotnosci wewnetrznej i funkcja max/min

e Faza ksiezyca

e  Zakres pomiaru wilgotnosci: 20 do 95%

o  Wyswietlacz wilgotnosci przestrzeni zyciowej

e  Wyswietlanie czasu: format 12/24 godzin

e Kalendarz: DD/MM lub MM/DD

e Dzien powszedni w 7 jezykach: niemieckim, angielskim, francuskim, wtoskim, holenderskim,
hiszpanskim, duriskim

e Podwadjny alarm z funkcjg drzemki (5 minut przerwania alarmu)

e Podswietlenie

e Zasilanie: 3 baterie AAA, UM-4, LR03 1.5V, zasilacz DC 5.0V

b) Czujnik zewnetrzny

e  (Czestotliwos¢ transmisji: 433 MHz

e Zasieg transmisji: do 100 m na otwartej przestrzeni bez przeszkdd
e Zakres pomiaru temperatury: -20 °C do +70 °C

e Zakres pomiaru wilgotnosci: 20 do 95%

e Trend temperatury zewnetrznej/wilgotnosci i funkcja max/min

e Zakres pomiaru opadéw deszczu: od 0 do 999,99 mm

e  Zakres pomiaru predkosci wiatru: od 0 do 256 kmhkm

e Kierunek wiatru w 16 kierunkach

e Zasilanie: 2 baterie AA, UM-3,LR6 1,5V
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